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Targy

Tagallami kotelezettségszegés — Az épitési beruhazdsra irdnyuld
kozbeszerzési szerz8dések odaitélési eljardsainak osszehangola-
sar6l szolo, 1993. junius 14-i 93/37/EGK tandcsi irdnyelv
(HL L 199. 54. o, magyar nyelvli kilonkiadds 6. fejezet,
2. kotet, 163. o) 11. cikkével osszefiiggésben értelmezett
7. cikkének megsértése — A Koln vdros o6nkormdnyzata és
valamely magdnjogi befektetési tdrsasdg kozotti, a varosi onkor-
mdnyzat altal a szoban forgd magdnjogi tarsasag dltal részletes
dokumentdcié szerint épitendd négy kidllitdsi és vésarcsarnok
30 év id6tartamra, tobb mint 600 millié eur6 bérleti dij elle-
nében torténd bérletére irdnyulé szerz8dés megkotése el6tti
nyilt kozbeszerzési eljdrds lefolytatdsdnak elmulasztdsa

Rendelkezd rész

1. A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasig — mivel Koln vdrosa a
Grundstiicksgesellschaft Koln Messe 15-18 GbR  tdrsasdggal
(késébb Grundstiicksgesellschaft Koln Messe 8-11 GbR) 2004.
augusztus 6-dn anélkiil kotott szerzédést, hogy az épitési beruhd-
zdsra irdnyulé kozbeszerzési szerzGdések odaitélési eljdrdsainak
osszehangoldsdrdl szolo, 1993. jinius 14-i, 93/37/EGK tandcsi
irdnyely 7. cikkének (4) bekezdése és 11. cikke szerinti szerz6dés-
odaitélési eljdrdst alkalmazta volna — nem teljesitette az e rendel-
kezésekbdl eredd kotelezettségeit

2. A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdgot kitelezi a koltségek vise-
lésére.

() HL C 51., 2008.2.23.

A Birdsdg (harmadik tandcs) 2009. oktéber 29-i itélete (a
Regeringsritten [Svédorszag] elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Skatteverket kontra AB SKF

(C-29/08. sz. iigy) ()

(Hatodik HEA irdnyelv — 2. cikk, 4. cikk, a 13. cikk B. része
d) pontjdnak 5. alpontja és 17. cikk — 2006/112/EK irdnyely
— 2. cikk, 9. cikk, a 135. cikk (1) bekezdésének f) pontja és
168. cikk — Valamely anyavdllalat dltal a lednyvdllalatdnak
és egy dltala ellendrzott tdrsasdgban 1évé részesedésének dtru-
hdzdsa — A HEA hatdlya — Mentesség — Részvényitruhd-
zdsi iigyletek keretében igénybe vett szolgdltatisok — A HEA
levonhatésdga)

(2009/C 312/04)
Az eljdrds nyelve: svéd

A kérdést elGterjeszt6 birdsig

Regeringsratten

Az alapeljrds felei

Felperes: Skatteverket

Alperes: AB SKF

Targy

Tagdllami kotelezettségszegés — Regeringsritten — A tagdl-
lamok forgalmi adéra vonatkozé jogszabalyainak osszehangold-
sar6l — kozos hozzdadottértékadd-rendszer: egységes addalap-
megéllapitasr6l sz6lo, 1977. majus 17-i 77/388/EGK hatodik
tandcsi irdnyelv (HL L 145., 1. o,; magyar nyelvii kiilonkiadds
9. fejezet, 1. kotet, 23. o.) 2. cikkének, 4. cikkének, 13. cikke B.
része d) pontja 5. alpontjdnak és 17. cikkének, és a kozos
hozzdadottértékado-rendszerr6l sz016, 2006. november 28-i
2006/112[EK tandcsi irdnyelv (HL 347., 1. o.) 2. cikkének,
9. cikkének, 135. cikke (1) bekezdésének és 168. cikkének
értelmezése — Valamely anyavillalat altal a lednyvallalatdnak
és egy madsik tdrsasigban fenndllé részesedésének a cégcsoport
atalakitdsdval Osszefuggésben torténd atruhdzdsa — Az anyaval-
lalat dltal ezen datruhdzdsi mdveletekkel kapcsolatban igénybe
vett szolgdltatisok utin megfizetett HEA levonasa

Rendelkezd rész

1. Az 1995. dprilis 10-i 95/7/EK tandcsi irdnyelyvel médositott, a
tagdllamok forgalmi addra vonatkozé jogszabdlyainak dsszehango-
ldsdrol — kozos hozzdadottértékadd-rendszer: egységes adéalap-
megdllapitdsrél szolo, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK hatodik
tandcsi irdnyelv 2. cikkének (1) bekezdését, valamint 4. cikkének
(1) és (2) bekezdését, illetve a kozos hozzdadottértékad6-rendszerrdl
sz0l6, 2006. november 28-i, 2006/112/EK tandcsi irdnyely
2. cikkének (1) bekezdését és 9. cikkének (1) bekezdését vigy kell
értelmezni, hogy az anyavdllalat dltal az olyan 100 %-os tulaj-
dondban dllé lednyvdllalata valamennyi részvényének, valamint az
olyan kordbban 100 %-os tulajdondban dll6 ellendizott tdrsa-
sdgban fennmaradd részesedésének értékesitése, amelyek részére
hozzdadottértékadd-koteles szolgdltatdsokat nyijtott, az emlitett
irdnyelvek hatdlya ald tartozé gazdasdgi tevékenységnek mindsiil.
Amennyiben azonban a részvények értékesitése a 95/7 irdnyelvvel
médositott 77/388 hatodik irdnyely 5. cikkének (8) bekezdése,
illetve a 2006/112 irdnyelv 19. cikkének elsd bekezdése értel-
mében a vdllalkozds vagyondnak egészben vagy részben torténd
dtruhdzdsdt jelenti, és feltéve, hogy az érintett tagdllam €It az e
rendelkezésekben biztositott lehetdséggel, ezen iigylet nem mindsiil
hozzdadottértékadd-koteles gazdasdgi tevékenységnek.

2. Az olyan részvénydtruhdzdst, mint amely az alapiigy tdrgydt
képezi, mentesiteni kell a hozzdadottérték-adé aldl a 95/7 irdny-
elvvel mddositott 77/388 hatodik irdnyelv 13. cikke B. része d)
pontjdnak 5. alpontja, illetve a 2006/112 irdnyelv 135. cikke (1)
bekezdésének f) pontja alapjdn.
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3. A 95/7 irdnyelvel mddositott 77/388 hatodik irdnyelv
17. cikkének (1) és (2) bekezdése, valamint a 2006/112 irdnyely
168. cikke szerinti adlevondsi jog a részvénydtruhdzds érdekében
nytjtott szolgdltatdsok utdn eldzetesen felszdmitott hozzdadott-
érték-ado esetében akkor dll fenn, ha kozvetlen és azonnali
kapcsolat dll fenn az igénybevett szolgdltatdsok és az adéalany
gazdasdgi tevékenysége kozott. A kérdést elGterjesztd birdsdg
feladata, hogy az alapiigy tdrgydt képezd iigyletek Gsszes koriilmé-
nyének figyelembevételével meghatdrozza, hogy a felmeriilt kolt-
ségek beépithetGk-e az értekesitett részvények drdba, vagy azok az
adéalany gazdasdgi tevékenységéhez kapcsolddd iigyletek drdnak
alkotdelemét képezik-e.

4. Az el6z6 kérdésekre adott vdlaszokat nem befolydsolja az a koriil-
mény, hogy a részvénydtruhdzds tobb egymdst kovetd iigylettel
valdsul meg.

() HL C 79., 2008.3.29.

A Birésdg (harmadik tandcs) 2009. oktober 29-i itélete (a

Tribunal du travail d’Esch-sur-Alzette [Luxemburg] elGzetes

déntéshozatal irdnti kérelme) — Virginie Pontin kontra
T-Comalux SA

(C-63/08. sz. iigy) (1)

(Szocidlpolitika — A vdrandds, gyermekdgyas vagy szoptaté
munkavillalok munkajogi védelme — 92/85/EGK irdnyely —
10. és 12. cikk — A terhesség kezdetétdl a sziilési szabadsdg
végéig tarté elbocsdtdsi tilalom — A jogalanyok kizosségi
jogbol eredd jogai szdmdra biztositando birdi jogvédelem —
A férfiak és nék kozétti egyenld bandsméd — 76/207/EGK
irdnyelv — 2. cikk, (7) bekezdés, harmadik albekezdés — Nék
terhességgel vagy sziilési szabadsdggal kapcsolatos kedvezét-
lenebb bdndsmodban részesitése — A terhességiik alatt elbo-
csdtott nék jogorvoslati lehetGségének korldtozdsa)

(2009/C 312/05)
Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunal du travail d’Esch-sur-Alzette

Az alapeljirds felei

Felperes: Virginie Pontin

Alperes: T-Comalux SA

Targy

ElGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunal de travail
d’Esch-sur-Alzette — A varandés, a gyermekdgyas vagy szoptaté

munkavdllalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédel-
mének javitdsat Osztonzd intézkedések bevezetésérdl szolo,
1992. oktdber 19-i 92/85/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 348., 1.
0., magyar nyelvii kiilonkiadds 5. fejezet, 2. kotet, 110. o.) 10.
és 12. cikkének, valamint a férfiak és a nék kozotti egyenls
bandsmdd elvének a munkavidllalds, a szakképzés, az el6menetel
és a munkakorilmények terén torténs végrehajtisardl szolo,
1976. februdr 9-i 76/207/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 39., 40.
0., magyar nyelvii kiilonkiadds 5. fejezet, 1. kotet, 187. o.)
2. cikkének értelmezése — Felmonddssal érintett varandds
munkavallal6 birdsdgi védelmének terjedelme — Azon nemzeti
szabdlyozds emlitett irdnyelvekkel val6 OsszeegyeztethetSsége,
amely az elbocsdtott varandés munkavallalé szdmadra a kereset-
inditdsra rovid, 8 illetve 15 napos jogvesztd hatdridét ir eld, és e
kereset terjedelmét a felmonddssal érintett munkavéllalo 4lla-
saban valé megtartdsdra vagy abba val visszahelyezésére korla-
tozza, kizdrva barmiféle kartérités megitélését.

Rendelkezd rész

1. A vdrandés, a gyermekdgyas vagy szoptaté munkavdllalok munka-
helyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének javitdsdt dsztonzé
intézkedések bevezetésérdl (tizedik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK
irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének értelmében) szols, 1992.
oktéber 19-i 92/85/EGK tandcsi irdnyelv 10. és 12. cikkét tigy
kell értelmezni, hogy azokkal nem ellentétes az a tagdllami jogsza-
bdly, amely a vdrandds, gyermekdgyas vagy szoptaté munkavdlla-
I6knak az emlitett 10. cikkben foglalt elbocsdtdsi tilalmdra vonat-
kozéan  kiilonleges jogorvoslati lehetdséget biztosit, amelynek
gyakorldsdra sajdtos eljdrdsi szabdlyok vonatkoznak, amennyiben
ezek nem kedvez6tlenebbek, mint a bels§ jog hasonlé jogorvos-
latokra vonatkozo szabdlyai (az egyenértékiiség elve), és nem teszik
gyakorlatilag lehetetlenné a kozosségi jogrend dltal biztositott
jogok gyakorldsdt (a tényleges érvényesiilés elve). Ugy tiinik,
hogy az olyan jogvesztd hatdrids, mint amilyen a luxemburgi
Munka torvénykonyve L. 337-1. cikke (1) bekezdésének negyedik
albekezdésében szerepel, nem tesz eleget ennek a feltételnek, ezt
azonban a kérdést eldterjesztd birdsdgnak kell megvizsgdlnia.

2. A 2002. szeptember 23-i 2002/73/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel mddositott, a férfiak és a nék kozdtti egyenld
bdndsméd elvének a munkavdllalds, a szakképzés, az el6menetel és
a munkakoriilmények terén  torténd  végrehajtdsdrol  szolo,
1976. februdr 9-i 76/207/EGK irdnyelv 3. cikkével Gsszefiig-
gésben értelmezett 2. cikkeét 1igy kell értelmezni, hogy azzal ellen-
tétes az olyan, a vdrandds, gyermekdgyas vagy szoptatdé munka-
vdllalék elbocsdtdsdval szemben a 92/85 irdnyelv 10. cikkében
foglalt védelemre vonatkozd specidlis tagdllami jogszabdly, amely
— mint a luxemburgi Munka torvénykonyve L. 337-1. cikke —
megfosztia a terhessége alatt elbocsdtott varandds munkavdllaldt a
kdrtérités irdnti kereset benyijtdsdnak lehetdségétdl, mikozben az
minden mds elbocsdtott munkavdllalé szimdra biztositott, amenn-
yiben a jogorvoslatokra vonatkozé ilyen korldtozds 1igy tekinthetd,
hogy egy ndt terhességgel kapcsolatban kevésbé kedvezd bdnds-
mddban részesitenek. Ez az eset dll fenn kiilondsen akkor, ha az



